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RX - signal splitter | rozdzielacz sygnatu | Pacnpepenutennb curiana

DIMENSIONS | WYMIAR | FABAPUTDbI

GENERAL INFORMATION
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Splitter of control signal for connection of units with 3-step
fans. It is possible to combine max. 3 splitters RX, so that the
single controller can control up to 36 units simultaneously.

works with 6 units LEO L; ELiS T; ELIiS C;

works with 3 units LEO XL; ELiS G;

works with 12 units LEO S;

possibility to control 230V ON/OFF valves;

possibility to connect HMI programmable controller or
TS fan speed controller;

connection of max 36 units via 3 splitters RX operating
in relation to one control signal;

in case of air curtains, splitter enables connection of
DCm door sensors.

INFORMACJE OGOLNE

OBLUAA UHOOPMALUA

Rozdzielacz sygnatu sterujgcego do poditaczenia urzadzen z wentylatorami 3-
biegowymi. Mozliwe jest taczenie ze sobg max. 3 rozdzielaczy RX, dzigki

PacnpenenvTernb ynpaBnsioLLEro curHana ans
NOAKIOYEHMS

temu jeden sterownik moze obstugiwa¢ do 36 urzadzen jednoczesnie.

. wspotpracuje z 6 urzgdzeniami LEO L; ELiS T; ELIS C;

. wspotpracuje z 3 urzagdzeniami LEO XL; ELiS G;

. wspotpracuje z 12 urzadzeniami LEO S;

. mozliwo$¢ sterowania zaworami 230V ON/OFF,

. mozliwos¢ podtaczenia  sterownika programowalnego HMI
regulatora obrotéw TS,

. podiaczenie do 36 urzadzen przy potgczeniu 3 rozdzielaczy
pracujgcych wzgledem jednego sygnatu sterujacego,

w przypadku kurtyn ELiS T rozdzielacz umozliwia podtaczenia czujnikow
drzwiowych DCm

annapaToB C 3-CKOPOCTHLIMW BEHTUNATOPaMK, AaeT
BO3MOXHOCTb COeAMHUTL BMecTe 3 pacnpegenutens RX,
4YTO MO3BONSET OAHUM KOMaHOKOHTPOIIEPOM YNpaBnsiTh
Makc. 36

annapatamu OgHOBPEMEHHO

. BO3MOXHOCTb NoAkniountb 6 annapatos LEO L;
ELiS T; ELiS C;

. BO3MOXHOCTb nogkniountb 3 annapaTtos LEO XL;
ELIS G;

. BO3MOXHOCTb nogkniountb 12 annapatos LEO S;

. BO3MOXHOCTb ynpasneHus knanaHamu 230V ON/OFF

. BO3MOXXHOCTb NOAKNKYEHUA KOMaHO4OKOHTponepa HMI

Unu perynstopa ckopoctn TS
. BO3MOXHOCTb  NoAKMoyeHns 36
nomMoLum

coeauHeHuss 3 pacnpegenutenen RX ana ogHoro

ynpaensioLero curHana.
B cnyyae 3aBec ELIS T pacnpegenvtens
nossonseT

noaknounTb gatymkm DCm

TECHNICAL DATA DANE TECHNICZNE TEXHUYECKUE NMAPAMETPbLI
operating temperature zakres temperatury fvanasou

0 +40 [°C] 0 +40 [°C] pabouen 0 +40 [°C]
range pracy Temn.
protection degree IP54 stopien ochrony IP54 S;i';i::’ IP54
. . YcTaHoBka HacteHnas
installation on the wall montaz natynkowy
max. wire diameter 2,5 mm2 max.przekroj 2,5 mm2 Maxkc.CeveHue | o g5 e

przewodu nposoja

weight 0,95 kg Waga 0,95 kg Bec 0,95 kr
colour grey Kolor szary LiBeT Cepbiti

annapatoB  npw




INSTALLATION AND USE

MONTAZ | OBSLUGA

WARNING!

Before starting any installation works, disconnect the power supply from the
splitter.

* signal splitter can be installed only indoors
* wires transmitting control signal should be ended with muffs

Wire diameter should be selected by the designer.

UWAGA!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych nalezy

bezwzglednie odtaczy¢ zasilanie od rozdzielacza.

* rozdzielacz sygnatu moze by¢ instalowany jedynie
wewnatrz pomieszczen.

* przewody doprowadzajgce sygnat sterujgcy powinny by¢é
zakonczone tulejkami;

Przekroj przewodow powinien by¢ dobrany przez projektanta

YCTAHOBKA U OBCINY>XUBAHUE

BHVMAHWE!

Mepen Hayanom kakunx-nubo paboT no ycTaHoBKe
pacnpegenuTenst Heo6XoANMO OTKIMIOUUTL AMEKTPUYECKOE
nuTaHue.

+ Pacnpepenutens curHana MoXHO ycTaHaBMMBaTb TOMbKO
BHYTPU MNOMELLEHNN.

* Bce nposoAa cneayet obxaTb MeTannM4yeckum
HaKOHEe4YHNKOM.

CeyeHusi NPOBOAOB AOMKeH noabupaTb NPOEKTUPOBLLVK.

CONNECTION DIAGRAM TS + RX | SCHEMAT PODLACZENIA TS + RX | CXEMA NOAKNIOYEHUA TS + RX
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A: min. 5x0,5 mm? | MuH. 5x0,5 mm?
B: min. 3x1,5 mm?2 | MuH. 3x1,5 Mm?
1: TS
2: RX




CONNECTION DIAGRAM HMI + RX | SCHEMAT PODLACZENIA HMI + RX | CXEMA NOAKNIOYEHUA HMI + RX
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A: min. 6x0,5 mm? | MuH. 6x0,5 Mmm?

B: min. 3x1,5 mm?2 | MuH. 3x1,5 Mm?

C: min. 2x0,5 mm? screened | min. 2x0,5 mm?2 ekranowany | MuH. 2x0,5 MM
3KPaHNPOBaHHbIV

1: HMI

2: RX

3:NTC

CONNECTION DIAGRAM T-box + DRV + RX | SCHEMAT PODLACZENIA T-box + DRV + RX | CXEMA NMOAKNIOYEHUA T-box +DRV +

RX
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Strgm inn \OL
til DRV-V

Stregm ut
til vifter
6stk Leo L

A: min. LICY-P 2x2x0,5mm?2 A and B braided wire | min. LIYCY-P 2x2x0,5mm? para A i B skrecona |
MuH LIYCY-P 2x2x0,5mm2 Butasi napa An b

B: min. 4x0,5 mm? | muH. 4x0,5 mm?

C: min. 3x1,0 mm? | MmuH. 3x1,0 Mm?

D: min. 3x1,5 mm?2 | muH. 3x1,5 mm?

E: min. 2x0,5 mm? | MuH. 2x0,5 mm2

1: T-box

2: DRV

3: RX

4: DCm/DCe ( only for ELIS air curtains | tylko dla kurtyn ELIS | alleen voor ELIS-luchtgordijnen |
TOJbKO Ans BO3ayLHbIX 3aBec ELIS )

Strgm til aktuator

LNPE
230V/50Hz

Strgm inn
til vifter



Per Gunnar
Skriveverktøy
SD-inn/ut fra SD-anlegg

Per Gunnar
Rektangel

Per Gunnar
Skriveverktøy
Strøm ut
til vifter
6stk Leo L

Per Gunnar
Skriveverktøy
Strøm inn 
til vifter

Per Gunnar
Forklaring
Strøm til aktuator

Per Gunnar
Skriveverktøy
DRV-V

Per Gunnar
Skriveverktøy
RX Splitter

Per Gunnar
Skriveverktøy
Strøm inn 
til DRV-V

Per Gunnar
Skriveverktøy
Kontroll signal for viftestyring og aktuator

Per Gunnar
Forklaring
Temp.føler


CONNECTION DIAGRAM TS/HMI/T-box + RX + LEO S|L|XL | SCHEMAT PODLACZENIA TS/HMI/T-box + RX + LEO S|L|XL | CXEMA
NOAKNKOYEHUA TS/HMI/T-box + RX + LEO S|L|XL
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Max| Makc.: A: min. 3x1,5 mm? | muH. 3x1,5 mm?
B: min. 3x0,5 mm?2 | MuH. 3x0,5 Mm?
-3 LEOXL, C: min. 5x1,0 mm2 | MuH. 5x1,0 MM2
-12LEOS, 1: LEO SILIXL
-6LEOL, 2: RX
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | 3: SRQ

K 1 pacnpegenutento RX




CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + ELiS C-W | SCHEMAT PODLACZENIA TS/T-box + RX + ELiS C-W | CXEMA
NOAKNKOYEHUA TS/T-box + RX + ELiS C-W
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Max| Makc.: A: min. 3x1,5 mm? | MmuH. 3x1,5 Mmm?
-6 ELIS C-W, B: min. 3x0,5 mm?2 | MuH. 3x0,5 Mm2
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | C: min. 5x1,0 mm? | muH. 5x1,0 Mm?
K 1 pacnpegenutento RX 1: RX

2: ELIS C-W
3: SRQ




CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + ELiS T-N/W | SCHEMAT PODLACZENIA TS/T-box + RX + ELiS T-N/W | CXEMA
NOAKNKOYEHUA TS/T-box + RX + ELiS T-N/W
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Max| Makc.: A: min. 3x1,5 mm? | MmuH. 3x1,5 mm?
-6 ELIST, B: min. 3x0,5 mm? | MuH. 3x0,5 Mm?
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | C: min. 5x1,0 mm? | muH. 5x1,0 mm?
K 1 pacnpegenutento RX 1: RX
2: ELiIS T-N/W

3: SRQ




CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + ELiS T-E | SCHEMAT PODLACZENIA TS/T-box + RX + ELiS T-E | CXEMA NOAKNIOYEHUA
TS/T-box + RX + ELiS T-E
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Max| Makc.: A: min. 3x1,5 mm? | MmuH. 3x1,5 Mm?
-6 ELIST, B: min. 5x4,0 mm?2 | MuH. 5x4,0 Mm2
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1 pacnpegenutento RX C: min. 4x1,0 mm? | muH. 4x1,0 Mm?

1: RX
2: ELIST-E




CONNECTION DIAGRAM TS/HMI/T-box + RX + ELiS G-W/N | SCHEMAT PODLACZENIA TS/HMI/T-box + RX + ELIS G-W/N | CXEMA
NOAKNKOYEHUA TS/HMI/T-box + RX + ELIS G-W/N
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A: min. 3x1,5 mm?2 | muH. 3x1,5 mm?

Max| Makc.:
-3 ELIS G, B: min. 3x0,5 mm?2 | MuH. 3x0,5 Mm?
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1 pacnpegenutento RX C: min. 5x1,5 mm? | muH. 5x1,5 mm?
1: RX
2: ELIS G-W/N

3: SRQ



CONNECTION DIAGRAM TS/HMI/T-box + RX + ELiS G-E | SCHEMAT PODLACZENIA TS/HMI/T-box + RX + ELIS G-E | CXEMA
NOAKNIOYEHUA TS/HMI/T-box + RX + ELIS G-E
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L1L2L3NPE
3 x 400V/50Hz
L1L2L3 NPE
3 x 400V/50Hz
L1L2L3NPE
3 x 400V/50Hz
Max| Makc.: A: min. 3x1,5 mm? | MuH. 3x1,5 Mm?
-3 ELIS G, B: min. 2x1,0 mm?2 | MuH. 2x1.0 Mm2
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1 pacnpegenutento RX C: min. 5x1,5 mm? | muH. 5x1,5 mm?
D: min. 5x6 mm? | MuH. 5x6 MM?
1: RX

2: ELiS G-E




DIAGRAM OF COMBINING THE RX SPLITTERS | SCHEMAT LACZENIA ROZDZIELACZY RX | CXEMA COEOAMHEHUA RX
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It is possible to combine max. 3 splitters RX.| Mozliwe jest tgczenie ze A: min. 5x1 mm? | MuH. 5x1 Mm?
sobg max. 3 rozdzielaczy RX. | MoxHo coeanHutb makc. 3 B: min. 3x1,5 mm?2 | MuH. 3x1,5 mm?

pacnpegenutens RX. 1: RX

N-DC connector should be open in first splitter RX.| Ztacze N-DC powinno
by¢ rozwarte w pierwszym rozdzielaczu RX.| Knemm N-DC cnepyet
OTKpbITb B NepBoM pacnpegenutenio RX.

N-DC should be closed in second and third splitter RX.| Ztgcze N-DC
powinno byé zwarte w drugim i trzecim rozdzielaczu RX.| Knemmbl N-DC
cnegyeT COeAMHUTL BO BTOPOM M TpeTbeM pacnpepenutentio RX.

Door sensor should be connected to the first splitter RX Czujnik drzwiowy
musi byé podtaczony do pierwszego rozdzielacza RX. | [1BepHon gatumk
cnenyeT NOAKMIOYUTL K NepBomy pacnpepenutenio RX.




A FLOWAIR

intelligent air flow

Deklaracja zgodnosci / Declaration Of Conformity

Niniejszym deklarujemy, iz rozdzielacz sygnatu RX zostat wyprodukowany zgodnie z wymaganiami
nastepujacych Dyrektyw Unii Europejskiej:

FLOWAIR hereby confirms that RX splitter was produced in accordance to the following Europeans
Directives:

2014/35/UE — Niskonapieciowe wyroby elektryczne / Low Voltage Electrical Equipment (LVD),

oraz zharmonizowanymi z tymi dyrektywami normami / and harmonized with below directives norms:

PN-EN 60204-1:2010

PN-EN 61439-1:2011

CE: 15

Gdynia, 18.06.2018
Product Manager
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A FLOWAIR

LYNGSON Oslo LYNGSON Sarlandet LYNGSON Trondheim LYNGSON Bergen
Widergeveien 1 Vigeland Bruksvei 21 Sluppenveien 25, Liamyrane 6

1360 Fornebu 4700 Vennesla 7037 Trondheim 5132 Nyborg

TIf. +47 67 10 25 00 TIf. +47 48 84 40 92 TIf. +447 73 84 74 00 TIf. +47 90 84 59 08

Numer katalogowy: 52768

Indeks: MT-DTR-RX-FLOW-EN-PL-RU-V1





